: L N Nat :
United Nations VQ@ Nations Unies

=20

HEADQUARTERS | SIEGE | NEW YORK, NY 10017
TEL.: + 212 963 4574 | SC-1988-COMMITTEE@UN.ORG
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La Presidencia del Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1988 (2011) saluda atentamente a las
Representantes y los Representantes Permanentes y los Observadores
Permanentes ante las Naciones Unidas y tiene el honor de transmitirles
la siguiente decision del Comiteé:

El 19 de marzo de 2022, el Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1988 (2011) decidi6 actualizar las
exenciones a la prohibicion de viajar impuestas en el parrafo 1 b) de la

resolucion 2255 (2015) :

e afiadiendo a la lista a Said Ahmed Shahidkhel (TAi.028) y Abdul
Baqi Basir Awal Shah (TAi.038);

e suprimiendo de la lista a Zia Ur-Rahman Madani (TAi.102); y

e seguir incluyendo a Abdul Ghani Baradar Abdul Ahmad Turk
(TAi.024), Sher Mohammad Abbas Stanekzai Padshah Khan
(TAi.067), Abdul Salam Hanafi Ali Mardan Qul (TAi.027),
Shahabuddin Delawar (TAi.113), Abdul Latif Mansur (TAi.007),
Amir Khan Motaqi (TAi.026), Abdul-Haq Wassiq (TAi.082),
Khairullah Khairkhwah (TAi.093), Nurullah Nuri (TAi.089), Fazl
Mohammad Mazloom (TAi.023), Abdul Kabir Mohammad Jan
(TAi.003), Din Mohammad Hanif (TAi.043) y Noor Mohammad
Saqib (TAi.110)

en la lista durante un periodo de 90 dias que comenzara el 21 de marzo
de 2022 y concluira el 20 de junio de 2022. El Comité también ha
decidido conceder una exencion limitada de la medida de congelacion
de activos, Unicamente a los efectos de financiar los viajes autorizados.

La Presidencia indica que a este caso concreto de exencion de la
prohibicion de viajar y exencion limitada de la congelacion de activos
se aplicaran los factores y garantias siguientes:

1. La exencion solicitada se refiere inicamente a los viajes
necesarios para que esas personas participen en las conversaciones de
paz y estabilidad, que estad previsto que tengan lugar en una serie de
paises. Los itinerarios dependeran en cada caso del lugar donde se
celebren las conversaciones.

2.  Todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
incluidos los paises en que se celebren las conversaciones, siguen
teniendo la responsabilidad de cumplir con sus obligaciones



relacionadas con las sanciones de la Organizacion. Por consiguiente, los
paises anfitriones de las conversaciones de paz y estabilidad informaran
al Comité sobre los viajes en un plazo de 30 dias a partir de la fecha en
que se realicen.

3. Laexencion limitada de la congelacion de activos concedida
a las 15 personas incluidas en la Lista enumeradas solo se aplicara a los
gastos derivados de la facilitacion de sus viajes, incluidos los de
transporte y alojamiento, por los Estados Miembros de las Naciones
Unidas participantes unicamente. Los Estados Miembros de las
Naciones Unidas participantes informaran al Comité sobre los gastos de
viaje de esas personas en un plazo de 30 dias a partir de la fecha en que
se realicen los viajes.

4. Esta solicitud no incluye la aplicacion de una exencion
general de la congelacion de activos a las 15 personas enumeradas, y la
exencion de la prohibicion de viajar solo se aplica a esas 15 personas,
no a las demas personas incluidas en la Lista de Sanciones 1988. Todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas siguen teniendo la
responsabilidad de cumplir con sus obligaciones relacionadas con las
sanciones de la Organizacion.

La decision del Comité también se puede consultar en su sitio
web:
https://www.un.org/securitycouncil/es/sanctions/1988/exemptions/trave
l-exemptions-in-effect.
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